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nun
-hikayesi...

ayin Yénetmenimiz Turhan
Glinay, yazilanmda “Oyki”
ile “hikaye"yi ayn anlamlar-
da kullanigima bakip buna
ozglleyecedim bir kalem
oynatma gerektigini sdyle-
yince durdum. Hakliydi Sevgili Turhan.
1980 sonrasinda, ozellikle 1990’lardan
itibaren artik netlesmis bir aynmla “dy-
k", “hikaye"nin kargisinda almis basini,
neredeyse daglara gikmigti. Kimileyin
anlamsal ayngim yasanirken bunu adlan-
dirp kavramlastirmada yetersiz kalinip
gecikilebiliyor. Hos, glindelik yasamda
“Byki” terimini, “hikaye”nin karsihiginda
kullandigimiz bir gergek. Ne ki 12 Ey-
Itl 6ncesinde buluga ermis olanlar bile
gaydir gubbak kivraklikla Kenanist dile
yanagirken “6yk(” s6zcUgu, inadim inat
“hikaye” kargisinda aslanlar gibi ayakta
dikiliyor. Attila Asut, stirece donuk genig
Ozetleme ardindan “esanlamli sozclk”
olarak aldig ikili icin “yku, hikaye s6zcu-
gindn tam kargiigidir” yargisina varnyor
ilgiyi hak eden yazisinda (Bak.: Gagdas
Tiirk Dili, Subat 2011 say1 276).

MURAT GULSOY; “602. GECE /

KENDINi FARK EDEN HIKAYE”...

Murat Grsoy, Binbir Gece
Masallan’nin “602. Gece"si igin Borges'in
6ne slrligiinden kalkarak yapilandirdi-

Murat Glilsoy

g1 incelemesinde
Velésques'le André
Gide'den gegip “mi-
se en abyme” (son-
suza diisls) terimine
doénik gelistirmeler
getirirken “yazinsal
anlati"nin da artik
bir bigimde degisip
donustigini, yazin-
sal olanin bambagka
bir yere geldigini vurguluyor yapitinda
(602. Gece / Kendini Fark Eden Hikaye;
Can, 2009). Vicki Mahaffey'in Stanley
M|Igram dan miilhem “ltaat Deneyi” cer-
gevesinde herhangi geleneksel metinde
anlaticisina kori korline itaat edecek
okurun, yazarla iligkisi Uizerine sunlan séy-
lemekten alamiyor kendisini Gilsoy:
“|ste Mahaffey bu deneyi baglangig

noktasi olarak aliyor... Her seyi bilen

.. anlaticinin bakig agisindan anlatilan
realist hikayenin okuru pasiflestirdigini,
yorum yapma konusunda bile okurun
tizerinden sorumlulugu aldigini ve bu du-
rumun da otoriteye kayitsiz sartsiz boyun
egmeyi kolaylagtirdigini iddia ediyor (...)
Anlatici son kertede metnin tannsidrr,
tasanm ona aittir; her seye gticii yeten bir
yaraticinin giivenli ve anlagilir kozmosun-
da okur kendine sunulania yetinir. Ustelik
rahat eder. Glnku alighi§i anlamda hikaye
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Sire, romana "yeni” nitelemesi eklendi-
ginde kimsenin kafasl karnsmiyor. Tenkit
denildiginde de herkes elestiriyi anliyor.
Is hlkayeyle oykuye geldiginde degisiyor.
"Oyk('y( "hikaye" karsiig olarak alanlar
da dahil kafa kansikh@i strayor...

Feridun Andac

kaliplari kullanilir, beklentiler doyurulur,
kahramanlarla 6zdeglegen okur bildigi
diinyanin kurallaninin bir kez daha onay-
lanmasinin huzuruyla kitabi kapatir” (37).

Mahaffey'e géndermeyle “zorlayici
edebiyat"in, “zor metinler”in neden okun-
masi gerektigi Gizerinde de duran Glilsoy,
“hikaye” ile “6yki” ayrimina girmiyor.
Ancak onun bu galigmasi ayni genetik
kodlardan gelen dykuyi hikayeden fark-
lilagtiran nedenler izerine ufuk agiyor,
bir bigimde yapisal donlisiim olgusunu
gosterip ortaya koyuyor. Bu arada “me-
tafiction” karsiliginda “tstkurmaca”nin
yetersizligini dne surilip “metakurmaca”
terimi kullanmay! 6nermekten de geri
durmuyor (74).

Oyleyse anlati bigimi olarak hikayenin,
“bilinebilirlik”, “ortaklasalik”, dykiinln ise
“bilinemezlik”, “6znellik” gibi zit temeller
tzerine oturtuldugu sdylenebilir. Nite-
kim Giilsoy'un segici kurulunda yer alip
editdrligind Ustlendigi “Acik Radyo ve
Bogazici Universitesi Nazm Hikmet Kiil-
tlr ve Sanat Aragtirma Merkezi isbirligi ile
hayata gegirilmis”, onlarca hikayenin yer
aldigi Turkiye Hikayelerini Anlatiyor (Can,
2017) segkisi bunu pekistiriyor. Ancak bu
omekler yasanmigliklari, ani havasi yayan
yapilanyla 6ne gikiyor. Bir yaniyla ani,
giince vb. kimi anlatilan da hikaye igine
katabiliyoruz dykiiden farkli.
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Dil Dernegi yayini Yazin Terimlefi
S6z1Ugl gozden gegirildiginde “anlatr”,
“Oykileme” sdzciiklerinin ne gok alana
uzandig gorllecektir. Buna gore her ro-
manin, filmin hikayesi, hikayeleri vardir,
bunlar farkli éykilemelere dayandirilabilir.
Buradaki hikaye, dykiileme yine farkll an-
lamlarda kullaniliyor.

Séz konusu secki iin kaleme aldl—
a1 yazisini gu satirlarla bagliyor Murat:
“Her nasil olursa olsun, bunlar bizim
hikayelerimiz.../ Yasandilar, yazildilar./
Anlatildilar, anlagildilar./ Simdi sira payla-
siimalarinda...”

Bu satirlar da ele veriyor “hikaye”yle
“6ykii"niin farkini. Hikaye, anlatilabilen,
anlagilir olan, yani sira yasantiya dayali
anlati, oysa 6yku anlagilirigi gereksinme-
yen, yasantiya dayaniimaksizin da kale-
me alinabilen anlat: tirli. Kendi (izerine
kapanip bilincine varan, dtekinden ayri-
larak “kendini fark eden” tir ise hikaye
degil, 6yka.

Yine de ister hikaye ister 6yki olarak
adlandinisin veya dogrudan bu ad altinda
Uretildigi 6ne surlilsiin, verimlerin toptan
“hikaye” ya da “dykU" olarak anfmasina
da kulak yatkinhgimiz olmali. Ancak yazin
kamuoyunda en azindan gekirdek halka-
nin, nice farkll kavrayisa yaslansalar da
bu iki terimi artik apayn anlatilar kargili-
ginda aldigi unutulmamal.

FERIDUN ANDAC; “OYKU

YAZMAK HIKAYE ANLATMAK"...

Feridun Andag da
Oykii Yazmak Hikaye
Anlatmak (2014; £k-
sik Parga, 2017) adh
yapitinda bununla
ortlgen tutum sergi-
liyor. Zaten “cagdas
diizyazi gelenedin-
de oykiiden s6z
edi(lecekse) eger oyle
cok uzaklara geri git-
meye gerek yok™tur.
Nitekim bizde “6ykucUligimizin do-
niistim / degisim gizgisi” igin 1930’lar()),
bugtinkii olugsumu ortaya koyan “asil
ivme kaynagi” icin de “40'lardan ‘50’lerin
sonuna deginki stre(ci)” gosteriyor yazar.
Andag igin dykiciligumizin tarihi ol-
dukga yeni demek ki.

Feridun, “evren, her an yaziimay!
bekleyen birgok olay/ durum/ nesne/
gerceklikle doludur,” saptamasi getirip
hikayenin “stzli olan aktanlan”, dykii-
niinse “yazili olan yansitilan” konum tagi-
digini soyliyor (158, 159). Andag'a gore
oykl#hayati okuma bigiminizle okuduk-
larinizin sizdeki ayma anlarinda gelip sizi
bulan” tiirddr aynca (111).

Biittn bunlar bize sunu sdyliyor: Oy-
kii soyundurmaz giyindirir, agmaz rter,
sdylemez susar, anlatmaz kurgular, 6zet- .
lenmez yasatir. Yazaryla okurunu umur-
samayan gbrece bir akrostis sanatidir da
denebilir sonugta 6yku igin.

Bunca sdziin ardindan 14 Subat Dilnya,
Oykii Giini'yle Sevgililer Giintiniiz $|md|-
den kutlu olsun efendim. &
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Not: “Oykiidenlik” bir sayilik iznini kul-
land. ki hafta sonra tekrar okurlanimizin
kargisinda olacak. www.sadikaslankara.
com ise her persembe &ykdi-roman, ti-
yatro, belgesel alanlannda giincellenerek
siiriyor.



